SVENSKA CANADA-TIDNINGEN,

» Man, Ounsdagen d. 15 December, 1915.
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(Forts. fr. sid. 9.) |
hjdlp mel opp
Ja & rakt som
Datvert klarar
for ja fick
ja tappa

an gick galen vig
sollan, Fia Bogren®
te matt bara nuw
thten han skulle Osas,
svh bra s)oar just
fyren under Utterkobben

n som

O sjalf, skobekare' Inflickade

Owtlerman
Josses,

vag | dagningen

Men ja fryser

ja ger mej |
bedarrar. |

kira sota

ifall han
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CAMROSE ROBE TANNERY

och kreaturshudar
«h férvandla dem till Ofverrockar,
allar, handskar Vi fodra fillar. Vi
wunna gora eder en forsta klassens
resrock frén en god hast- eller krea
turshud Pris $17.60 till $1850. Vi
warfva forsta kiassens seldonsiider,
Jdven lider for tommar och grimma,
hereda pdlsverk och uppstoppa djur
ufvuden

Efterskrif upplysalngar

J. G. McKinley & Sons.
The Camrose Robe Tannery.
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MALCOLM M. CHARLESON
ADVOKAT.

Dominion Bidg., Edmonton, Alta
Telefon 9207.
Det Kungl. norska vice konsulatet
for Alberta.

JACKSON BROS.
Juvelerare och diamanthandiare.
9962 Jasper Ave., E, Edmonton, Alta.
Telefon 1747.

Klockor, slipadt gias, porslin, silf
versaker, konstniriiga artikiar, skrif
materialier etc. Giftermilslicense ut
firdas.

tell gitvas
crderkunder. Ur- och nvelnp‘nuo-

~ TANDLXKARE

DR. FRANK HUGHES
(Forut | Galt, Ont.)
Sulte 10 & 11 Credit Fencier Bldg
Teolefon 2287 Edmonton, Alta.

Vi garfva hist-

de en
'

Skomakarn darrade af kyla

Du vill tigga sprit ma, din kropp-
ling, sade Osterman. Om du inte vore
s4 klen, skulle ja varma dej mad far-|
{farskdppen., men du ska slippa, din
dare ja titta p& fastemannen, du
Lotta tycker du inte di 4 en karl
4 va gift ma?

En glimt, en farlig blixt af hat glod
gamla Ogon. Och s& sade hon: 1
karltosingar blir aldrig bdttre,
s& blir hundra ar!

Blir 1 battre da, karingar? Nalj,
I har samma sinnelag' Hva sajer du
Fla, s& syster min du 47

Ja sdjer, att 1 & ena ledingar, 1!
4 kan du inte ge
sup, nar du sir att han har nira pa
lunginflammation, sir du inte att han
ett 1617

om

karar! Carlsson en |

skilfver som

Nalj, sa
nan sup! Men sjopilsen kan han ju
fA lana, for ja vill ingen syndares
d6d. Riv 4 ¢ej lumpen, skobekare, 4
sitt inte 4 glo p& Lotta, {or d& ska du
fA for gammal ost!

Skomakaren skakade
inte ett par byxor &t me’
pjaxer? For Jja
sjuk

Déi & faen, va en ska ha besvir
for tockna dar! sade Osterman, reste
sig sifligt och gick ut { forstun. Dir
svor han en stund {or sig sjilf innan
han gick uppfér vindstrappan f{or att
hamta persedlarna

Plétsligt — snabbt som en ung flic-
ka — ‘sprang Lotta fram till matska-
pet och tog fram ett lerkrus
Si har, Carlsson, ta sej en or-
dentlig &4 ta en til! ofvanpd! Men je-
stanes andda den som sédjer na't at
Osterman'!

-~ Skal A tack Lotta, sade Carls-
son. — D& hidr dr just som lifridd-
ning!

Och han kolkade négra djupa tag

— Dié va mat f6r en sjuk — & tdnk
att ja skulle stdta pd just har, dia &
just som Guds finger. Men Usterman
& forbannad pA mej 4 dA undrar ja
inte pa tink, ja trodde att ja var

— Har du
& ett par

ja Dblir

tror att

och sAdana, som ro t pehof hemma;

eller utomlands,
jorden

miste de fodas,

CHARLES S
Chief Pubuclty

EDMONTON,

ALBERTA.

FRITT LAND FOR SETTLAREN.
Utmiirkta tillfillen for hemsdkaren.

och finansiellt { stAnd att vil brukl de méAnga acrex, som vinta pd ut-
veckling | vAr stora provins. DA vAra soldater kallas att kimpa hemma
och deras foda méste komma frin

DEPARTMENT OF AGRICULTURE,

EN KALLELSE
FOR MXN.

Alberta
dnskar min att taga

f{ virtning | landtbruks-
rekryternas armé for

att uppodla jorden. Den

behdfver min att Oka
produktionen af dess {5

dodmnen for att foda

— soldaterna vid fronten

mAn som icke dro ridda att arbeta

Provinsen

. HOTCHKISS,

Commissioner

ALBERTA.

brikdel af en sekund | X,tmax:

jJaven ja ger skobekarn |

| forandringar

Pianon som

motstd klimat-

Virt vackra
Stil A piano
eller
$jaifspelande
piano

pdA afbetalning
kontant

Liberal rabatt xid

botalning.

i dessa misterinstrument.

storsta noje sinda edér ¢t exemplar

+ 282 GRAHAM AVE.

$350.00
$650.00

Erbiller ni det basta material och arbete, plus ir af erfarenhet i
pianotillverkning. Fullkomlighet i ton, mdinster och utsmyckning finnas

BesOk vir butik, se ofver vArt lager och se, huru vir metod att silja
direkt frin fabriken till hemmet sitter oss istdnd att kopa de bésta
pianon och sjilfspelande pianon till mycke! moderata priser.

Om ni icke kan besOka oss, efterskrif var katalog — vl skola med

KARN-MORRIS PIANO & ORGAN CO.

E. J. Merrell, Western Manager.

Karu eller Morris planon aro
speciellt tidverkade for att mot-
std vart harda klimat i vistern

tillverkade af fackmién, som
forstd att bevara tonmem i trots
af het juli och kall januari. Det
ir orsaken till att vi gifva en

OBEGRANSAD GARANTI
hvarje instrument.
Da nl‘koper en
Karn Upright, Grand eller
sj'a'u’spelame nial:: ::llefr
Morris pri‘ht el sji
spelande piano

med

WINNIPEG.

midt for Skilharan nir ja fick sista|
blinket irin Hogarne & ja styrde «vd
oSt men sen vet ja inte mer férrin
ja fick dA. har ljuset bakom mej — |
& tink. Lotta, di & mer in tretti dr|
seu — ja tAnk va tidem gir —
Difvert steg in och glodde ilsket
med sitt enda Oga pd Carlsson
i Hir har han krycka, Carlsson'
$4 nu kan has borja pd 4 hoppa tosig
igin Ho va | drift norrut med strom-
men. Da va rakt som en handelse att
ja fick tag ma. A nu ligger biten
klar han borde betala mej for be-
sviret — Aja, gom inte flaskan, Lot
ta — ja kan behdfva mej en peting
ma, for ja & vat som tack
har vari gift!

€n nors -

Osterman kom in  med
byxor och salskinosplaxor
Icke vill jag fOrarga nagon af
dessa smé, citerade han Nu far du
kiider, skobekare, & sik ska du fa4,
4 potatis, men supen a d& ja & DAl
vert som tar. Dar far du sukta, sko-
| bekare, 4 femti Ore ska du ge Daf |
vert. Den som Aker i motorbat som
en grosshandiare, han skall ock beta
{la lika sasom att grosshandlare,
| star dd | Mosebok. Fram ma maten,
| karing stAr du inte 4!
| lipar? N& hor nu, da va vart en fjar-! |
ding stromming!

Gréatet har du inte
’x;ur( sen du rev pepparrot sist,

sjopals,

“n

va faen -

4 da|
{ nu, skobekare, 4 hr)uu dej fram
bordet — ja vill ingen syndares dod!
! Carlsson vringde af sig sin dyvata |
:r---h och lat byxorna falla pa golfvet. |
Hans krossade hogra fot hingde sned- |
| vyriden och oformlig bredvid det friska |
{ benet. Och nar han dragit pa ;1:!
"usl--rmanp blaggarnshyxor och lrad(f
vanstra foten | silskinnspjdxan, hop- |
pade han fram till fallbordet, tlar£
Usterman just slog | en sup &t Daf |
vert 1
En fir vilan inte fri
han medan tinderna skallrade 1|

te
l

leka ma,
gade
hans mun

Ja, just darfor att du 4 en Qn‘
ussling, ska du valan f& dej en sup, ‘
stackare dar! Men styr inte pd da|
hdr fonstret mer for d& kan dd hénda
att ja gor dej te Almat. S& du minns
da!

A pA kammarn kan du vidlan fa
ligga darfor att du fryser, din kropp-
ling, men d& fAr du ocksd ta méa dej
ett par stoflar te halfsulning. Lottas
skor halfsular du vilan gratist, kan
ja tro! Fér da & da vilan vardt — —

— A en kall sik & en broknosing
kan du f& ma dej, for ja har kristligt
Lotta stdall in'na f6r nu hir ja
Osterman hasa ner for trappan! Ak-
tenskapet, #ktenskapet, =a' amiral
Uggla! Da begriper ja, fast ja aldri
thlamod. Men ge dej i vag i dagnin-
gen, innan ja ilsknar te! For ja a
string, skobekare!

PA morgonen gick han pA syden.
Solen sken och hafvet lyste af all-
skons fagring. Dyningen gick hog,
men blank. Ronnarna pd skiret skre-
ko af firg

Och skomakare Carlsson, uppfinna-
ren och krymplingen, satte sin motor-
bat i ging, beskAdad frdn bryggan af
Dafvert och Fia Bogren, Osterman
och Lotta. Niar han kommit ett par
famnar utanfor stenkistan viinde han
sig om.

Hor. du skrek
tack ska du ha for husrummet!
tack ska du ha, Lotta,
ja feck, mens Osterman var oppe
vinden!

Osterman sprang omkring och sOk-
te efter sten. Men krymplingen var
redan for langt ute. I vister log fast
landet solbelyst och svenskt och beda-

Osterman, han,
A

fér supen som

pa

rande

DEN OSKRIFNA LAGEN.
(Forts. fr. sid. 2.)

ken. Mannen hade skjutsat henne till
stationen, och utan ett afskedets ord
eller en handtryckning hade de skilts
aAt. Men vid den forsta stationen hade
hon stigit af och tagit nista tag till-
baka. Den flera mil lAnga vigen hem
till farmen hade hon vandrat i tryc-
kande hetta och pinande solsken

Det var som om en inre makt drif-
vit henne tillbaka. Hvarfir visste
hon knappast. Tillbaka, tillbaka, ma-
nade det inom henne. Gor ett slut pd
elindet!

Nar hon nAddde hemmet, stod detta
och tomt. Mannen var hos sin
kiresta forstds, tinkte hon med bit-
terhet

Ett jaktgevar hangde pad viggen.
Hon hade aldrig tdnkt pd det forut.
Nu drogos hennes blickar till det. Hon
visste, att det var ett gammalt pdlit-
ligt vapeu, att vildmarkens djur féllo
sikert for dess skott. Mannen hade
fillt mAnget villebrdd med det, och
sjalf hade hon en och annan ging
profvat det.

Hon tog ned det fran viggen och
undersokte det noga. Det var lad-
dadt! Anna drog en ldttnadens suck.
Hon kastade en hastig blick ut genom
fonstret. Nej, ingen syntes till. Med
snabba steg gisk hon ut, birande bis-
san i handen. Hon valde ett gomstille”
i diket vid vigen, dir hon krép ned.

Anna forstod, ja, hon visste, att
mannen och grannhustrun skulle be-
gagna sig af hennes bortovaro for att
i hennes eget hem fira sin forbjudna
kirleks fast. Hon sdg pAd geviiret, nir
hon tinkte: “Nu miste de komima,
nir som hilst” Hon undersbkte Ater
och Ater laddningen. Det var endast
ett skott i patronkdket. Hon skuille
hilst velat ha tvi. Men det kunde
nu icke hjilpas.

Tyst! Borta pd vigen hirdes rdster.
En manlig, g och varlig, och en
kvinlig, mera higljudd och glidtig.

Anna krop ihop nere i diket och
férde geviret upp mot hakan Hen-
nes hjirta slog hastigt, och hon kin-

ode

| han

De tvi pd vigen kommo nirmare
Minen kastade ett obarmhirtigt klart
sken ofver dem, dir de vandrade, han
med armen kring bennes midja och
bon med bufvudet lutadt mot hans
axel

Vid den synen blef Anna kall och
stel. All pervositet hade fiytt som | ett
slag, och med siker hand siktade hon
mot kvinnans hutvud, G4 paret passe
rat hennes gomstalle.

Ett skott brit nattens tystnad
1J0d hemskt och ihaligt i stora
odsligheten. Ocn Tnnu memskare ljod
det hjartskdrande skri, som den traf
fade kvinnan utstotte

Man och hustru stodo likbleka
midt emot hvarandra pd vigen Mei-
lan dem lig en dod kvinna med ett
blodigt sdr i hufvudet. Under minu
ter stodo de tysta och borrade blic-
karna i hvarandra. De syntes béda
vilja utforska, hvad detta
egentligen betydde

Det

den

hemska

“Hvad har du gjort?™
till sist tystnaden med hes och osaker
rost. “Ar du galen?

“Nej”, svarade Anna med fOrunder-
| igt lugn rost hon mindes att det

brot mannen

.\ar &e forsta ord, hon pd manga da;

gar

icke galen

vikliga”
‘Tag reda p& henne

yttrat till honom. “Nej, jag ar

Detta var endast det ound

dar”, tillade

[(ra pa varat brollop Ta pa dej \arml‘hou med en gest mot dea doda, och

spann sedan for histen. Jag skall re-

.-a till staden och anmila mig for po-

| isen.”

Mannen lydde, men nédr allt var
redo till affard forsokte han med en
{ rost, som vittnade om, att den gamla
kidrleken till hustrun ater bérjat vak-
na till lif, 6fvertala 'henne att icke
fara. De skulle forsbka ordna saken,
sd att allt sdg ut som en olyckshin-
delse och hon skulle ga fri, menade
Men hon forblef obeveklig och
hennes svar pd hans entriigna bbner
blef endast:

“Har jag begitt ett brott, ar jag
afven redo att lida mitt straff darfor,
om detta ocksid blir doden.”

Icke ens till staden fick han f&lja
henne. Ensam ville hon resa, ensam
ville hon lida. Lugn och blek steg
hon upp pad tdget, och hon hérde som
i en drom mannens: “Forlat!” Hon
kidnde dock, att en briannande het tar
1611 p& hennes hand, di mannen tryck-
te den till afsked.

Men nir tiget rullade ut fran sta-
tionen, béjde hon hufvudet ned i han-
derna och grit bitterligen.

.

Allt var Anna som en drom. Lik-
giltig syntes hon <$er allt, som hénde
henne. Fingelsets ensamhet kunde
icke skrimma henne. Hon var ju si
van vid ensamheten. Icke hiller be-
kom henne mycket de lAnga forhoren
infor domstolen och alla de nyfikna,
medlidsamma blickarna. Med entonig
och g, men fullkomligt sdker rost
besvarade hon de minga frigorna,
beriittade hon om sitt lif och om mor-
det — det var ju sd de kallade det.
Nog tyckte hon, att allt detta var
ganska onodigt. For henne var saken
s& enkel och klar, att alla dessa fra-
gor redogirelser henne
ofverflodiga.

Hon horde, hur forsvarsadvokaten
i ett langt och viltaligt
had om en mild dom. Hvad han sade,

Uppfinnare.

Det europeiska kriget har fororss
cadt, att Forenta Staterna och Ca
nada iiro afhiingiga af deras egen fa
brikat; skrif idag efter min FRIA
BOK ofver patent samt listan ofves
le mist efterfrigade uppfinningar
Patent forskaffa formigenhet.

H. J. Sanders,

Patentadvokat,
105 Webster Building, La Salle &
Van Burem Sts, Ohicago, Il

och syntes

anforande

visste hon knappast, intrisserade hen !

ne for ofrigt icke. Och nidr jurym till |
sist sammantridde, drog hon em litt- |
vadens suck Nu var det d4 andtligen |
slut pd komedien Nu skulle hon fa |
vara i fred och hvila tills shutet |
kom |

Juryns utslag blef
verliggning friance
knappast fatta, hvad
Houn horde nagpt
lagen™

efter timsling of

Anna kunde |
detta innebar

“den oskrifna |
. men icke forrdn fAngvaktaren
varligt lade handen pd hennes axel
och sade: “Ni &r fri”, borjade hon
fatta, att hon skulle gi tillbaka till|
lifvet, som hon trott, att hoan for all

tid lamnat

om

Detta syntes henne
annat,

bittrare an alit
och darfor grat hon
® *

Det var en nistan hemsk resa, de
bada makarna foretogo till hemmet |
Anna satt tyst och stirrade frinva-|
rande framfor sig. Mannen ville tyd-
ligen tala, men han tordes icke stora |
Det syntes honom taga en |
evighet att nd hemmet

Han ledde hustrun uppfor tmppnn.i
oppnade dorren och forde henne in i|
hvardagsrummet. Dir stodo de bada |
makarna, som Ater efter oerhorda li- |
dande funnit hvarandra. Ty bada;
kiinde de instinktivt, att sd skett |
Snyftande tog mannen Anna i ulnal
armar och med bruten rost uppn-pndei
han ater och Ater:

“Jag fattig, syndig mianniska.™

Anna kysste hans panna, hans mun
“Lifvet dr hdrdt och kirft”, sade hon
till sist. “Men vi miste soka lefva det
s godt vi kunna !

“Och vi ha ju hvarandra igen”, till
lade hon med ett matt leende

henne

Symaskiner och fonografer siljsa eller w
byras. — Delar till aily sorters maskiner.

Anvinda maskiner il godtkdpspris
Nys Singers — kortant eller litta viker,
J. B BRYANS,

531 Sargent ave.

Winnipeq

Tager 20 dr att betala den
om ni onskar. Landet skall underhdl
la eder och betala for sig sjilft. En
villdig areal af det mest fruktbara
land { véistra Canada till salu till liga
priser och pA litta villkor, frin $11
till $30 tor farmland med Mmpliga
regn — bevattnadt land frin $36
Villkor: En tjugondedel kontant, re
sten pA tjugo &r. I bevattningsdistrikt,
lAn f6r farmbygnader etc. upp till
$2,000, iifven betalbart tjugo Ar —
rintan endast 6 proc. Hir dr edert
tilltdlle att oka edert farmland genom
att erhilla angrinsande land eller
skaffa edra vidnner som . For
litteratur och ndrmare upplysningar
tillskrit
F. W. RUSSELL, Land Agem,

Dept. of Natural Resources, C.P.R,,
Desk 31, C. P. R. DEPOT, WINNIPEG.

Prvate Weather 8ureas

IN EVERY HOME ¢
Enables you to PREDICT THE
WEATHER YOURSELF.

A reliable Barometer
An Accurate
Thermometer
Actual Size 13" High
Indispensable to the
farmer, business man,

professional man, au-
tomobilist, in fact, to

SKAFFA EDER EGEN FARM.

everybody who should
know in advance what
the weather will be.
Will save

nd time

“orecasts Weather

WEATHERO-
METER

Hours in Advance.

$2.00 Only

Reduced from $3.00.

SenG «s no money. Mail your order

today and Weatherometer will be

sent to you €. O. D. (10c. extra). ‘If

you prefer you may enclose $2.00 bill

or money order with order. Satisfac-
tion guaranteed.

ALVIN SALES CO,, R

903 Main St P. O. Box 56

Winnipeg, Man.

Riéservesa eder

julfonograf

Detta kanske ar edert allra sista tillfdlle

fort

modell, ni onskar. Ni skall med siikerhet pa ingén annan plats

finna sadan kvalitet och varietet i maskiner som hos oss.

Ni far

det instrument som ni hilst vill ha — nu. Priser och villkor dro
speciella for jul, och vi ha oppet hvarje kvill denna vecka och

nasta.

Apropos, har ni sett Stanwood Piano @nnu?

Vara véanner

saga oss, att vi ha ett af d@\bésta instrument, de nagonsin sett.

Priset ar dafven det ritta.

VITANOLA

En ny maskin, men afsedd att bli en viarldsmastare. Spelar

alla slags rekord, omfattande

Edison, och spelar alla battre.

Vitanola ar en stor maskin, ungefir lika stor som $200 storle-
ken, men tack vare var speciella 6fverenskommelse med fabri-
ken kunna vi till julen silja den for endast $125. De taga snart

slut, sa kom genast.

ler

$25.

Detta instrument i mahogni el-
ek, tva storlekar $20.00 och
00 Kop de rekord ni vill och beta-

la edert instrument med en dollar i

Detta instrument i ek eller mahogni, 3
storlekar, $78.00, $85.00 och $100.00. Kap
de rekord, ni onskar och betala for edert

instrument med $1.50 per
ranta.

vecka.

Ingen

Phone Main 7530

Stanwood’s an:ted

de, hur hinderna darrade.

390 Portage Ave.

you money |

gtt finna den|

Bawlf Cartage and Transfer
“WE MAKE TH[NGS MOVE”
Telef: Garry 1444—1445. Telef: St. John 698—2521

Stadskontor : Elmwood koator:
BERXKNINGAR GIFVAS.

e S A SR s

Gradde onskas.

Albertafarmare, sinden eder gridde till Hay’s
Dairy, Calgary. Vi betala utgifterna och sinda remissa
medel.s express money order hvarje a. Palitlig
profning utlofvas. Efterskrif upplysninga¥ till

Hay’s Dairy,

CALGARY,

Skandinavisk
Ta ndl kare

Aluminium- och guldplattor for proportionsvis liga priser

TANDER SMARTFRITT UTDRAGNA.
FRI UNDERSUKNING.

Dr. Philip A. Eckman,

105 CARLTON BLDG.
Ett block ofvanfor Eatons. Telefon Main 2622.
KONTORSTID:—9 f. m. till 8 e. m.

o

7

med edra
tander?

OCH HVEM AR EDER TANDLAKARE?

Edra tinder maste hallas i godt skick, om ni nskar haf-
va god hiilsa. For att efterse edra tinder, vilj en tandlikare,
som ni vet, att ni kan lita pa.

Uppskjut icke till imor

gou. hvad bi kan gors
‘ idag Uppskjutands
for att roten till . ondt. Om
upptacks angripns tis 3 ni en angripen tand
der utan smirta for pa bor ni genast skota or
tienter e der Kom och bes
ni &r § staden

X-strilemetoden

hur

wig, di

Sidrskild uppmirksamhet dgnas farmare och deras familjer.

TANDER UNDERSOKAS FRITT.

Eftersand beskrifvande Broschyr och rdd angiende tinder, den er
hilles Fritt pA begiran, och jag ‘Onskar, att ni erhiller en. Sprak, som
talas: —engelska, franska, tyska, danska, norska, svenska, polska.
BesOk kunna Ofverenskommas om per post. — Jag anhiller virdsamt om
ert stod. Allt arbete garanteras.

Dr. T. G. Moxnes

L.D.S, D.D.S, D.M.T.

Den ende i Canada som tagit Viridsguidme-
daljer och Diplomer.

620" Main St. (Inging Logan Ave.) WINNIPEG, MAN.




